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B

MA POR’ORA -

Fo6 ke vo diéchou d’abouao ke no no chin éch’tra bin trovao
on cabaré dé Belin, lou 20 dé mé. No I'in y'an bin riju : Guillaume
no j'a tsantao ""Lou tséré de Madeleine”, lou profécheu n‘in dé j'a
dé chon concour de mo pata; no j'an ridaman tapao din man can
Cécile no j'a yé chon pap4, € can lou gran préjidan L'Omou no j’a
rekemandao dé bin vouérdao nouthron tan "“galé paté”. E no j'an
tsantao a ridieu avouin hon de Méjire, (Re !) yo Francis balyé lou
ton. Pu na crebilya dé gouguenété po tru cruve. To chan bin betao
in n‘ouaodre pé nouthron premi minich’trou, Ferdinand Ra.

Inke po Belin. Ma I’'é po jon to. A la Montagne de Luchi, lou
28 d'otdébre, no no chin betao a traobya in mujica, avouin |é “"Flon-
flon”” dé Velao-chin-Pyirou. Tsapi ! keman |I'é¢ ora la mouda dé dre
ke I’'é fermo bin. E intrémi, nouthre coujenareé de Méjire I’an betao
bao lon fonrdao po réprandre lou ton dé Francis. E tinke |& muji-
chien dé Vela ke n’in tsanpon achebin cotyé j'ouné. Aomon tan chi
galé tsan dé Léon Pillonel ke I'an jon po réjan, chi I’'é ke di “Du
haut du Gibloux, j'ai vu Romont”. Ma 6 I'in y‘alao, 1é ho. Pillonel
I'in yé jelao, don tin ke I'in y’avin adi la toua in bo(. Lou vo diou in
catson; lé PTT |'an fan dé montao por no "“une vue panoramique”
chu chi coutseé. No no rédzolyin dza ! Ha ke vindré cheré pron chur
in fé.

L@ bon por oué. Bin lou bondzoa in j'ami don pata fribordza,
é a ti hon dé la Remandi.

On grata papa
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